STEEL ALPHABET LETTERS & FIGURES - 3/32" - STEEL LETTER

STAMP SET 3/32"

Stamp Your Own Combination Of Numbers & Specs In Softer Steels &
Metals

Hand cut and taper-ground to make "factory perfect" impressions when marking
custom rifle barrels and other metal objects you want to professionally identify.
Made from only the finest quality steel, selected for its proven ability to stand the
gaff, then heat-treated to three distinct hardnesses. The character end is
hardened to Rc 62 to prevent chipping. Hammer end is crowned and hardened to
prevent mushrooming and the center is hardened to transmit the hammer
blow.Sharply cut Gothic characters ensure a deep, clear impression. Smooth,
ground taper improves appearance and eliminates cracks that sometimes
develop in a rough taper. Each stamp is individually inspected and marked with
index on thumb side so you'll always know which way the stamp is facing.Sets of
letters consist of 27 characters, including period. Sets of figures consist of nine
characters from 0 to 8, the 6 also being used for the 9. Packed in sturdy wooden
box with lid.

NOTE: Steel Stamps are intended for softer steels, barrels, etc. DO NOT use on
hardened or plated steels, knife blades, tough alloys. Misuse voids guarantee.

Attributes

Name: STEEL LETTER STAMP SET 3/32"

Manufacturer: YOUNG BROTHERS STAMP WORKS INC
Product no.: 990500200

Mfr. No.: 02272

Size: 3/32

Delivery weight: 0.703kg

Shipping height: 74mm

Shipping width: 53mm

Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
Stahlalphabetbuchstaben und zahlen

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES 3/32" von Young
Brothers Stamp Works Inc. Dieses Produkt ist ideal zum Kennzeichnen von Gewehrlaufen und anderen
Metallobjekten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die
folgenden Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzungen.
Verwenden Sie das Produkt nur mit geeigneten Hammerwerkzeugen.

Befolgen Sie die Anweisungen zur Verwendung und Entsorgung, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Schnittgefahr: Die scharfen Kanten der Stempel kénnen Schnittverletzungen verursachen. Tragen Sie bei
der Verwendung geeignete Schutzhandschuhe.

® Augenschutz: Verwenden Sie eine Schutzbrille, um lhre Augen vor mdglichen Metallspénen zu schitzen.

® Stabilitat: Stellen Sie sicher, dass die Oberflache, auf der Sie arbeiten, stabil ist, um Unfalle zu vermeiden.

® Kraftaufwand: Uben Sie beim Hammern keinen ibermaRigen Druck aus, um ein Brechen der Stempel zu
vermeiden.

® Richtige Ausrichtung: Achten Sie darauf, die Stempel korrekt auszurichten, um unleserliche Eindriicke zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Waéhlen Sie den gewlnschten Stempel aus dem Set aus.
® Stellen Sie sicher, dass die zu kennzeichnende Flache sauber und trocken ist.

2. Positionierung:
® Halten Sie den Stempel senkrecht zur Oberflache des Metallobjekts.

® Uberpriufen Sie die Ausrichtung des Stempels, um sicherzustellen, dass der Eindruck korrekt platziert
wird.

3. Hammern:
®* Verwenden Sie einen geeigneten Hammer, um gleichmaRige Schlage auf das Hammerende des
Stempels auszuiben.
® Beginnen Sie mit leichtem Druck und erhéhen Sie die Schlagkraft nach Bedarf.

4. Uberpriifung:

® Uberprifen Sie den Eindruck, um sicherzustellen, dass er klar und lesbar ist.
® Wiederholen Sie den Vorgang gegebenenfalls fir weitere Buchstaben oder Zahlen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Stempel gemaf den ortlichen Vorschriften fir
Metallabfalle.
®* Vermeiden Sie die Entsorgung in den reguldren Haushaltsmill, um Umweltsch&den zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
an die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung tber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Indem Sie die oben genannten Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei,
Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for STEEL ALPHABET
LETTERS &amp; FIGURES 3/32" STEEL LETTER
STAMP SET

Introduction

Thank you for choosing the STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES 3/32" STEEL LETTER STAMP SET.
This product is designed for marking custom rifle barrels and other metal objects. To ensure safe and effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed to meet safety standards for nonfood items and is compliant with
the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

®* Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls and updates through official channels.

® Online Shopping Safety: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements.

® Special Consumer Focus: Extra care should be taken when this product is used by children or individuals
with limited experience in handling tools.

® EU Contact Point: For any safety inquiries, please reach out to the designated EU contact for this product.

® Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for rapid updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

* Personal Protective Equipment (PPE): Always wear appropriate safety gear, including:
® Safety goggles to protect your eyes from metal shards.
® Gloves to protect your hands from sharp edges and impacts.
® Work Environment: Ensure your workspace is:
® Welllit and free from clutter.
® Equipped with a solid work surface to prevent accidents.
® Handling and Storage:
® Store stamps in a secure, dry place away from moisture.
® Keep stamps out of reach of children and pets.
® Usage Precautions:
® Do not use stamps on materials other than intended metals.
® Avoid using excessive force when striking the stamps to prevent injuries or damage.
® |nspect stamps before use for any signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

® Preparation:
® Select the appropriate stamp for the desired character or figure.
® Ensure the metal surface is clean and free from grease or debris.
® Marking Process:
® Place the stamp firmly against the metal surface.
® Using a hammer, strike the stamp firmly but not excessively to create a clear impression.
® Lift the stamp straight up after striking to avoid smudging the impression.
® PostUse Care:
® Clean the stamps after use to remove any metal residue.
® |nspect stamps for damage and replace as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn stamps in accordance with local regulations.
® |f the product is no longer needed, consider recycling the steel components where facilities are available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support, please contact the designated EU representative for this product.
Ensure you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your STEEL ALPHABET
LETTERS &amp; FIGURES 3/32" STEEL LETTER STAMP SET. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Sellos de Letras y Figuras de Acero

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de sellos de letras y figuras de acero de Young Brothers Stamp Works Inc. Este
producto ha sido disefiado para ofrecerte una forma precisa y duradera de marcar objetos metalicos. Sin embargo,
es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te
proporcionard informacién esencial sobre cémo usar, instalar y desechar el producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el conjunto de sellos fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona los sellos antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafados.

Usa el equipo de proteccidn adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al marcar.

No utilices los sellos en materiales que no sean metélicos, a menos que sea especificado.
Almacena los sellos en un lugar seco y seguro, preferiblemente en la caja de madera proporcionada.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza un martillo adecuado para golpear los sellos. Un martillo de acero es el mas recomendado.

Asegurate de que el objeto que estas marcando esté firmemente sujeto para evitar movimientos inesperados.
No golpees los sellos con fuerza excesiva, ya que esto puede causar dafios al sello y al objeto marcado.

Si sientes que un sello se ha atascado, no fuerces su extraccion. Usa herramientas adecuadas para liberar el
sello sin dafarlo.

® Al trabajar con piezas metdlicas, asegurate de que no haya bordes afilados expuestos que puedan causar
cortes.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del area de trabajo:
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
® Coloca una superficie adecuada y resistente para marcar, como un bloque de acero o una mesa de
trabajo.

2. Seleccion del sello:

® Escoge el caracter deseado del conjunto de sellos.
® Verifica que el sello no esté dafiado antes de su uso.

3. Colocacion del sello:

® Posiciona el sello en el lugar donde deseas hacer la impresion.
® Alinea el sello correctamente para asegurar que la impresién sea clara.

4. Marcado:

® Con el objeto firmemente sujeto, utiliza el martillo para golpear el extremo del sello.
® Realiza un golpe firme y controlado para asegurar una impresion adecuada.

5. Revision:

® |nspecciona la impresion después de marcar para asegurarte de que sea clara y profunda.

Instrucciones de Eliminacién



Si el conjunto de sellos esta dafiado o ya no se necesita, deséchalo de manera responsable.

Los sellos de acero pueden ser reciclados. Consulta las normativas locales sobre reciclaje de metales.

Evita desechar los sellos en la basura comun, ya que pueden causar lesiones a los trabajadores de la basura
0 ser un riesgo ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, por favor contacta a tu
proveedor o el fabricante directamente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
conjunto de sellos de letras y figuras de acero de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Jeu de Tampons en Acier
STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de tampons en acier STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES de Young Brothers
Stamp Works Inc. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et
efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce document avant d'utiliser les tampons.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues, telles que le marquage de canons de
fusil et d'autres objets métalliques.

® Vérifiez régulierement I'état des tampons avant chaque utilisation. Ne les utilisez pas s'ils présentent des
signes d'usure ou de dommage.

® Gardez les tampons hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.
Evitez de soumettre les tampons & des chocs ou & des températures extrémes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Portez des lunettes de sécurité lors de I'utilisation des tampons pour protéger vos yeux des projections de
métal.

® Utilisez un marteau approprié et en bon état pour frapper les tampons. Evitez d'utiliser des outils défectueux
ou inadaptés.

® Ne frappez jamais les tampons avec une force excessive. Cela peut entrainer des éclats ou des dommages
aux tampons et a I'objet marqué.

® Assurezvous que la surface sur laquelle vous marquez est stable et sécurisée pour éviter tout mouvement
pendant le marquage.

® Ne placez pas vos mains ou vos doigts prés de la zone de frappe pour éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

® Choisissez le tampon souhaité et placezle sur la surface a marquer. Assurezvous qu'il est bien aligné.

® Tenez le tampon fermement avec une main et utilisez I'autre main pour frapper le tampon avec le marteau.
En cas de marquage sur des surfaces dures, appliquez une pression modérée et uniforme pour obtenir une
impression claire et profonde.

® Aprées utilisation, nettoyez les tampons pour enlever toute saleté ou résidu et rangezles dans la boite en bois
fournie.

Instructions d'Elimination

® | estampons en acier ne doivent pas étre jetés avec les déchets ménagers.
® Contactez votre centre local de recyclage pour savoir comment éliminer les métaux de maniére appropriée.
® Assurezvous que les tampons sont hors de portée des enfants avant de les éliminer.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
I'UE ou le site web du fabricant pour plus d'informations.

Merci de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre jeu de tampons en
acier. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Timbri In
Acciaio STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES
3/32"

Introduzione

Grazie per aver scelto il set di timbri in acciaio STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES 3/32" di Young
Brothers Stamp Works Inc. Questo prodotto & progettato per offrire risultati di marcatura di alta qualita su metalli. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i timbri solo per lo scopo previsto, ovvero la marcatura di oggetti metallici.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Non utilizzare i timbri se presentano segni di danno o usura.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Utilizza i timbri su una superficie stabile e resistente per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il timbro sia posizionato correttamente prima di colpirlo con un martello.
Non colpire il timbro con strumenti inappropriati o con una forza eccessiva.
Assicurati che le mani siano lontane dall'area di impatto durante I'uso.

Non utilizzare il timbro in ambienti umidi o bagnati per evitare la corrosione.

Non tentare di modificare o riparare il timbro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Scegli il timbro desiderato dal set.
® Pulisci I'area del metallo su cui desideri effettuare la marcatura.
2. Marcatura:
® Posiziona il timbro sull'oggetto metallico nella posizione desiderata.
® Utilizza un martello di gomma o di legno per colpire delicatamente I'estremita superiore del timbro.
® Ripeti I'operazione per ogni carattere o figura che desideri stampare.
3. Controllo:
® Dopo la marcatura, esamina I'oggetto per assicurarti che I'impressione sia chiara e profonda.
® Se necessario, ripeti il processo per ottenere un‘impressione migliore.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di metalli.

® Se il prodotto e danneggiato o non utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta appropriato per il
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web ufficiale del produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del set di timbri in acciaio STEEL
ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES 3/32". La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla zestawu
stempli stalowych

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu stempli stalowych STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES 3/32" od YOUNG
BROTHERS STAMP WORKS INC. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczgcymi bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan stempli. W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj ich.

Zwracaj uwage na ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa i instrukcje uzytkowania.

W przypadku wypadkdéw lub niebezpiecznych sytuaciji, natychmiast zgtos to odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Zawsze uzywaj stempli na twardej, stabilnej powierzchni, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia lub
kontuzji.

* Nos$ odpowiednie rekawice ochronne, aby unikng¢ kontaktu z ostrymi krawedziami stempli.

® Stosuj miotek o odpowiedniej wadze, aby zapewni¢ skutecznosé stemplowania i zminimalizowaé ryzyko
kontuzji.

® Unikaj uzywania stempli w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zapobiec korozji.

® Nie uzywaj stempli do materiatéw, ktére moga sie tatwo tamac lub kruszyé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze powierzchnia robocza jest czysta i wolna od przeszkad.
® Zorganizuj wszystkie niezbedne narzedzia, w tym miotek i rekawice ochronne.

2. Uzycie stempli:
®* Wybierz odpowiedni stempel i umie$¢ go w wybranym miejscu na przedmiocie.
® Uzyj miotka, aby uderzyé w stempel, stosujac rownomierng site.
® Sprawdz odcisk, aby upewni€ sie, ze jest wyrazny i gteboki.

3. Czyszczenie i konserwacja:

® Po uzyciu, oczys¢ stemple z resztek materiatu, aby zapobiec ich zatarciu.
® Przechowuj stemple w suchym miejscu, aby unikngé korozji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Zestaw stempli powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj stempli do ogdinych odpadéw domowych.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby odpowiednio zutylizowa¢ produkt.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, ze przestrzeganie tych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie zestawu
stempli stalowych. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego uzytkowania!






Kayttoohjeet ja turvallisuusohjeet: STEEL ALPHABET
LETTERS &amp; FIGURES 3/32"

Johdanto

Tervetuloa STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES 3/32" tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkka ja kestava merkkauskokemus metalliesineille. Huolellinen kaytto ja turvallisuusohjeiden
noudattaminen varmistavat parhaan mahdollisen kayton ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisilla, jotka tuntevat metallin tydstamisen perusteet.
Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, silla se voi aiheuttaa loukkaantumisia tai vahinkoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, estaddksesi vammat kayttn aikana.

Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti, jotta valtdt onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta vain sopivaa vasaraa, joka ei vahingoita merkkipaita.

Varmista, ettd merkattava pinta on vakaana, jotta saat tarkan jaljen.

Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa merkkipaita tai aiheuttaa sirpaloitumista.
Kéayté merkkipéita vain niiden suunnitellussa kayttotarkoituksessa.

Ala kayta merkkipaita, jos ne ovat kuluneet tai vahingoittuneet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Valitse merkattava pinta ja varmista, ettd se on puhdas ja kuiva.
® Merkitse haluamasi sijainti kevyesti lyijykynalla.

2. Merkkaaminen:
® Aseta merkkipaa haluamaasi kohtaan.
® Kayta vasaraa ja ly6 kevyesti, jotta saat syvan ja selkeén jaljen.

® Tarkista jalki ja tarvittaessa toista prosessi.

3. Puhdistus:

® Puhdista merkkipaat kayton jalkeen kuivalla liinalla.
® Varmista, etti ne ovat taysin kuivia ennen sailytysta.

Havittamisohjeet
® Tuote on valmistettu terédksestd, joka voidaan kierrattaa.

® Havita tuote paikallisten kierratysohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa sekajatteessa, jos mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja tuotteesta, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Muista
my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot tai turvallisuustiedotteet.

Pida tama kayttoohje tallessa tulevaa kayttoa varten. Huolellinen kaytto ja turvallisuusohjeiden noudattaminen
varmistavat, etta voit nauttia STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for STEEL ALPHABET
LETTERS &amp; FIGURES 3/32"

Introduktion

Tack for att du valt STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES 3/32" fran YOUNG BROTHERS STAMP
WORKS INC. Denna stampelset ar designad for att ge hogkvalitativa avtryck pa metallféremal. For att sakerstélla
séker anvandning och for att undvika olyckor, vanligen f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid stamplarna pa en stabil och séker arbetsyta.

Hall stamplarna utom rackhall fér barn och sarbara personer.

Anvand skyddsglastgon for att skydda 6gonen fran eventuella metallspan.

Undvik att anvénda stamplarna pa material som inte &ar avsedda for stampling.
Kontrollera stdmplarna for skador innan anvandning. Anvand inte skadade stamplar.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Se till att stampeln &r korrekt inriktad innan du slar pa den.

Anvand en hammare som &r [Amplig for stAmpling och se till att den ar i gott skick.

Sla pa stampeln med ett kontrollerat och jamnt tryck for att undvika skador pa bade stampeln och materialet.
Anvand handskar om stamplarna har vassa kanter for att undvika skador.

Undvik att stampla i omréden dar det finns risk for reflekterande ytor som kan orsaka blandning.

Instruktioner for installation och anvandning

Forbered arbetsytan genom att rengora den fran skrap och andra foremal.

Vélj den stdmpel du vill anvénda och kontrollera att den &r i gott skick.

Placera stampeln pa det foremal du vill stampla, se till att den ar i 6nskad position.
Anvand en hammare for att sl& pa stampeln. Sla med ett fast och kontrollerat tryck.
Ta bort stampeln forsiktigt efter att du har stamplat for att undvika att skada avtrycket.
Rengor stamplarna efter anvandning for att ta bort eventuella metallspan eller smuts.
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Avfallshantering

® Stamplarna ar tillverkade av stal och kan atervinnas. Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av metall.
* Om stamplarna &r skadade och inte langre kan anvandas, se till att de tas om hand pa ett sakert satt for att
undvika olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta YOUNG BROTHERS STAMP WORKS INC via
deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare
hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare och mer effektiv
anvéandning av din STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES 3/32" stampelset.



Navod k bezpe€nému pouzivani ocelovych raznic
STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES 3/32"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu ocelovych raznic STEEL ALPHABET LETTERS &amp; FIGURES od spolec¢nosti
YOUNG BROTHERS STAMP WORKS INC. Tento dokument obsahuje dlleZité informace o bezpecném pouzivani
produktu, aby se zajistilo, Zze jeho pouzivani bude efektivni a bezpec€né.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Udrzujte raznice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte raznice pouze pro zamysSlené Ucely.

Zkontrolujte raznice pred pouZzitim na poSkozeni. Nepouzivejte poSkozené raznice.

P¥i pouzivani raznic noste vhodné ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pred moznym zranénim.
Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osveétleny a uklizeny.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim raznic zajistéte, aby byl material, do kterého razite, stabilni a bezpe¢né upevnény.

PTi razeni pouzivejte kladivo s mékkou rukojeti, abyste minimalizovali riziko zranéni.

Nikdy se nedivejte pfimo na raznice pfi Uderu kladivem.

V pfipadé, ze raznice nevytvori jasny otisk, nepouzivejte nadmeérnou silu, ale zkontrolujte, zda je raznice v
poradku.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® Ulozte raznice do pevného dievéného boxu, kdyZz nejsou pouzivany, aby se zabranilo posSkozeni.

® Pred pouzitim raznic se ujistéte, Ze jsou spravné oznaceny indexem na strané palce, abyste védéli, jakym
smeérem raznice smérfuje.

® Raznice pouzivejte pouze na materidlech, které jsou urCeny pro razeni oceli.

® Pfirazeni se ujistéte, Ze raznice je umisténa kolmo k povrchu materialu.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
* Nepokladejte ocelové raznice do béZzného odpadu. Mély by byt recyklovany jako kovovy odpad.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistni Gfady nebo prodejce, u kterého
jste produkt zakoupili.

Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto bezpecénostni pokyny a uzivate si pouzivani nasich produktd.



